
Краткое  руководство  пользователя
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Ваш  горшок  

(любой  горшок)

Герметичные  

пакеты

Что-нибудь  

вкусное

ЧТО  ВАМ  ПОНАДОБИТСЯ
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режимы  светодиодного  освещения
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ВАША  ПЛИТА

Линия  минимального  уровня  воды

Светодиодный  индикатор

Отображать

Линия  максимального  уровня  воды

Регулируемый  зажим

Съемная  юбка

Затыкать

Пульсирующий  белый:  сочетание

Пульсирующий  синий:  предварительный  нагрев

Белый:  холостой  ход

Синий:  приготовление  пищи

Красный:  низкий  уровень  воды  или  ошибка
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МИН

МАКС
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(не  перетягивайте  винты)

НАСТРОЙКА

•  Ослабьте  задний  винт  на  зажиме  мультиварки  Anova  Precision®.  •  Наденьте  зажим  на  

край  кастрюли.

•  Наполните  кастрюлю  или  контейнер  водой.  •  

Поставьте  его  на  термостойкую  поверхность  или  подставку,  подальше  от  краев  столешницы.

наполнить  горшок

прикрепите  вашу  плиту

•  Затяните  задний  винт  так,  чтобы  он  плотно  прилегал  к  стенке  кастрюли.  •  Отрегулируйте  

высоту  скороварки,  регулируя  боковой  винт.

•  Подключите  кухонную  машину  Anova  Precision®  к  электросети.

подключи

•  Прикрепите  пакет  к  стенке  горшка.

•  Положите  продукты  в  герметичный  пакет  и  опустите  его  в  воду.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  ДИСПЛЕЯ

Отображение  времени/температуры

Целевая  температура

Текущая  температура

Таймер

Уменьшить  время/температуру

Увеличить  время/температуру

Старт/Стоп

•  Нажмите  кнопки  +/-

•  Нажмите  кнопки  +/-

по  Цельсию

установить  или  изменить  температуру изменить  на  градусы  Фаренгейта  или

Кнопка  температуры  на  3  секунды

•  Нажмите  кнопку  «Целевая  температура»
•  Нажмите  и  удерживайте  кнопку  «Текущий»

Запуск  или  остановка  приготовления  

•  Нажмите  кнопку  «Старт/Стоп»•  Нажмите  кнопку  таймера.

установить  или  изменить  время  приготовления

Machine Translated by Google



2

1

3

ПОДКЛЮЧИТЬСЯ  К  WI-FI

откройте  приложение  и  следуйте  инструкциям  на  
экране  для  подключения.

загрузите  приложение  Anova  Culinary  на  свой  

смартфон  или  планшет.

подключитесь  к  предпочитаемой  вами  сети  Wi-Fi.

6
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внутренние  компоненты

•  Совместите  точки  на  юбке  с  пазами  в  

верхней  части  корпуса.  •  Аккуратно  

поверните  юбку  против  часовой  

стрелки,  чтобы  зафиксировать  ее  на  месте.

как  чистить

•  Ослабьте  боковую  ручку.

•  Снимите  зажим  с  юбки  из  
нержавеющей  стали.

•  Вымойте  его  мягким  средством  для  мытья  

посуды  или  поместите  в  посудомоечную  машину.

отображатьсобрать  заново

•  Не  сгибайте  и  не  перемещайте  открытые  

компоненты.

•  Возьмитесь  за  юбку  из  нержавеющей  

стали.  •  Осторожно  поверните  ее  по  

часовой  стрелке,  чтобы  отсоединить  от  

верхней  части  корпуса.  •  
Осторожно  потяните  юбку  вниз  с  устройства.

снимите  зажим юбка  из  нержавеющей  стали

как  разобрать

•  Аккуратно  протрите  слегка  влажной  
салфеткой  из  

микрофибры.  •  Протрите  сухой  салфеткой  из  микрофибры.

•  Протирать  сухой  тканью.

•  Аккуратно  почистите  открытые  

металлические  и  пластиковые  детали  

зубной  щеткой  и  мягким  средством  для  мытья  посуды.

снять  юбку

•  Наденьте  юбку  на  устройство.

УХОД  И  ЧИСТКА

Перед  разборкой  или  чисткой  отключите  кухонную  машину  Anova  Precision®  от  сети.
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СООТВЕТСТВИЕ  ТРЕБОВАНИЯМ  FCC/IC

с  инструкциями,  может  вызвать  вредные  помехи  
радиосвязи.

•  Увеличьте  расстояние  между  оборудованием  и  
приемником.

•  Переориентируйте  или  переместите  приемную  
антенну.

Данное  устройство  соответствует  части  15  правил  
FCC /  стандартам  RSS  Министерства  
промышленности  Канады,  не  требующим  
лицензирования.  Эксплуатация  устройства  допускается  
при  соблюдении  следующих  двух  условий:  (1)  
данное  устройство  не  должно  создавать  вредных  
помех,  и  (2)  данное  устройство  должно  
принимать  любые  принимаемые  помехи,  включая  
помехи,  которые  могут  вызвать  сбои  в  работе.

Установка.  Если  данное  оборудование  создаёт  помехи  
приёму  радио-  или  телесигнала,  что  можно  

определить  путём  его  выключения  и  
включения,  пользователю  рекомендуется  попытаться  
устранить  помехи  одним  или  несколькими  из  
следующих  способов:

Изменения  или  модификации,  явно  не  одобренные  
стороной,  ответственной  за  соответствие,  могут  
привести  к  аннулированию  права  
пользователя  на  эксплуатацию  оборудования.

Данное  оборудование  было  протестировано  и  
признано  соответствующим  ограничениям  для  
цифровых  устройств  класса  B,  согласно  части  15  
правил  Федеральной  комиссии  связи  США  (FCC).  Эти  ограничения

•  Подключите  оборудование  к  розетке  в  цепи,  
отличной  от  той,  к  которой  подключен  приемник.

Разработано  для  обеспечения  разумной  
защиты  от  вредных  помех  в  жилых  помещениях.  
Данное  оборудование  генерирует,  

использует  и  может  излучать  радиочастотную  
энергию,  и,  если  оно  установлено  и  используется  
ненадлежащим  образом,

Однако  нет  никаких  гарантий,  что  помехи  не  
возникнут  в  конкретном  случае.

•  Обратитесь  за  помощью  к  дилеру  или  опытному  
радио-/телевизионному  специалисту.
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3.  Не  использовать  на  открытом  воздухе.

Руководство  пользователя.  Используйте  только  
рекомендованные  производителем  насадки.

11.  Не  вставляйте  никакие  предметы  в  отверстия.

9.  Не  вынимайте  вилку  из  розетки,  дергая  за  шнур.

12.  Не  используйте  прибор  в  легковоспламеняющихся  или  

горючих  жидкостях,  таких  как  бензин,  а  также  в  

местах,  где  они  могут  присутствовать.

8.  Не  используйте  удлинители  или

4.  Отключайте  электрический  шнур  от  сети,  когда  не  

используете  прибор  и  перед  обслуживанием.

5.  Не  разрешать  использовать  в  качестве  игрушки.

Чтобы  отключить  шнур  питания,  возьмитесь  за  вилку.

13.  Храните  прибор  в  прохладном,  сухом  помещении.

7.  Не  тяните  и  не  переносите  за  шнур  и  не  используйте

розетки  с  недостаточной  пропускной  способностью  

по  току.

Не  используйте  прибор,  если  какие-либо  

отверстия  заблокированы;  не  допускайте  попадания  

пыли,  ворса,  волос  и  всего,  что  может  уменьшить  поток  
воды.

10.  Не  берите  вилку  или  прибор  мокрыми  руками.

1.  Не  используйте  устройство  с  поврежденным  шнуром  или  

вилкой.

2.  Если  устройство  работает  некорректно,  упало,  

повредилось,  осталось  на  улице  или  попало  

в  воду,  не  пытайтесь  использовать  его  

снова.  Обратитесь  в  службу  поддержки  Anova  по  адресу  

support@

anovaculinary.com  за  помощью.

14.  Не  используйте  преобразователь  напряжения  или  

адаптер,  а  также  не  подключайте  устройство  к  

розетке  с  несоответствующим  напряжением.

шнур  в  качестве  ручки.

При  использовании  детьми  или  в  непосредственной  близости  от  

них  необходимо  проявлять  особую  осторожность.

6.  Используйте  только  так,  как  описано  в  этом

Чтобы  снизить  риск  возникновения  пожара,  

поражения  электрическим  током  или  получения  травм:
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4.  Необходим  тщательный  надзор.

anovaculinary.com.

10.  Будьте  предельно  осторожны  при  перемещении  

приборов,  содержащих  горячие  жидкости.

8.  Не  допускайте  свисания  шнура  через  край  стола  или  
стойки.  Не  допускайте  его  соприкосновения  с  

горячими  поверхностями.

9.  Не  ставьте  устройство  на  горячую  газовую  или  

электрическую  горелку  или  вблизи  нее,  а  также  
в  разогретую  духовку.

2.  Не  прикасайтесь  к  горячим  поверхностям.

иного  использования,  чем  его  предполагаемое  назначение.
когда  прибор  используется  детьми  или  рядом  с  
ними.

7.  Использование  дополнительных  насадок  не  рекомендуется  

производителем  прибора  и  может  привести  к  

травмам.

5.  Отключайте  устройство  от  розетки,  когда  не  используете  

его  и  перед  чисткой.  Дайте  устройству  остыть  перед  

сборкой  или  разборкой.

14.  Не  используйте  кастрюлю  непосредственно  на  

гранитной  или  мраморной  поверхности.  Всегда  

размещайте  изолирующий  слой  между  кастрюлей  

и  гранитной  или  мраморной  поверхностью.

3.  Во  избежание  поражения  электрическим  током  не  

погружайте  шнур,  вилки  или  электрические  

компоненты  устройства  в  воду  или  другую  

жидкость.

6.  Не  используйте  прибор  с  поврежденным  шнуром  или  

вилкой.  Не  используйте  прибор,  если  он  

неисправен  или  каким-либо  образом  

поврежден.  За  помощью  обращайтесь  в  службу  

поддержки  Anova  по  адресу  support@

1.  Прочитайте  все  инструкции,  включая  ту,  которую  вы  

читаете  сейчас.

11.  Не  отключайте  устройство  от  сети  во  время  

его  работы.

13.  Не  открывайте  нижнюю  часть  корпуса,  когда  

устройство  подключено  к  сети  или  

работает,  так  как  там  есть  нагревательные  

элементы  и  движущиеся  части.

12.  Не  используйте  прибор  ни  для  чего.

включая  следующее:

меры  предосторожности  при  эксплуатации
всегда  соблюдайте  основные  правила  безопасности

электроприборы,
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Anova®,  Precision®,  Precision®  Cooker  и  HemiFlow™  являются  товарными  знаками  или  зарегистрированными  

товарными  знаками  Anova  Applied  Electronics,  Inc.  ©2019  Anova  Applied  Electronics,  Inc.

SUPPORT@ANOVACULINARY.COM

Ограниченная  гарантия.  Подробная  информация  доступна  на  сайте  anovaculinary.com/warranty.

Apple,  логотип  Apple  и  iPhone  являются  товарными  знаками  Apple  Inc.,  зарегистрированными  в  США  и  других  странах.  

App  Store  —  знак  обслуживания  Apple  Inc.  Android,  Google  Play  и  логотип  Google  Play  являются  товарными  знаками  

Google  Inc.  Все  остальные  товарные  знаки  и  торговые  наименования  являются  собственностью  их  

соответствующих  владельцев.

Сан-Франциско,  Калифорния,  США  |  Стокгольм,  Юго-Восточная  Австралия.  Все  права  защищены.
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